308 AR STEEL CHARGING HANDLE - POWER CUSTOM AR STYLE 308
STEEL CHARGING HANDLE

Power Custom charging handles are a tactical upgrade to the AR style 308 rifles.
The all steel body is fully CNC’d from billet steel and will not bend of break even
under rigorous use. The extended charging handle latch makes it easy to operate
the bolt when wearing gloves and the stippling on the face of the latch ensure
solid grip when hands are sweaty and slippery. These handles fit DPMS pattern
308 rifles.

Attributes

Name: POWER CUSTOM AR STYLE 308 STEEL CHARGING HANDLE
Manufacturer: POWER CUSTOM

Product no.: 713000170

Mfr. No.: NONE

Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fiir den Power Custom AR Style
308 Steel Charging Handle

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Power Custom AR Style 308 Steel Charging Handle entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Funktionalitat deines ARStil 308 Gewehrs zu verbessern. Es ist wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung und optimale Leistung zu gewahrleisten. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur ordnungsgeméanRen Installation, Nutzung und
Entsorgung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Charging Handle mit deinem Gewehrmodell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle jede Waffe so, als wére sie geladen.
® Halte den Charging Handle und alle Komponenten der Feuerwaffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und

unbefugten Benutzern.

Uberpriife den Charging Handle regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende den Charging Handle nicht, wenn er beschéadigt aussieht oder nicht reibungslos funktioniert.
Melde alle Vorfalle mit unsicheren Produkten oder Unfélle den entsprechenden Behdrden.

Halte dich Gber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates tber die EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
® Stelle sicher, dass das Gewehr in eine sichere Richtung zeigt, wenn du den Charging Handle bedienst.
* Verwende den Charging Handle mit trockenen Handen oder Handschuhen, um einen sicheren Griff zu

gewabhrleisten.

Vermeide es, Ubermé&Rige Kraft beim Bedienen des Charging Handles anzuwenden, um Schaden zu
vermeiden.

Sei vorsichtig in deiner Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet, wenn du
den Charging Handle bedienst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1.
2.

3.

4.
5.

Sicherheit zuerst: Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den bestehenden Charging Handle: Falls zutreffend, entferne den vorhandenen Charging Handle
vom Gewehr.

Richte den Charging Handle aus: Positioniere den Power Custom Charging Handle im Empfanger des
Gewehrs.

Sichere den Charging Handle: Stelle sicher, dass der Charging Handle richtig sitzt und gesichert ist.
Funktionalitit testen: Betatige den Charging Handle, um eine reibungslose Bewegung und
ordnungsgemanRe Funktion zu gewdhrleisten.

Nutzungsanweisungen

Um den Charging Handle zu bedienen, greife den verlangerten Latch mit deiner Hand oder mit einer
Handschuhhand.

Ziehe den Charging Handle zurlick, um den Verschluss zu betatigen, und halte einen festen Griff, um ein
Abrutschen zu verhindern.

® [ ass den Charging Handle sanft los, damit der Verschluss in die Vorderposition zurtickkehrt.
® Uberpriife immer, ob die Kammer leer ist und das Gewehr sicher ist, bevor du Wartungsarbeiten oder

Anpassungen vornimmest.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Charging Handle gem&nR den ortlichen Vorschriften fur die Metallverwertung.
® Stelle sicher, dass auch Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst entsorgt werden.
® Verbrenne den Charging Handle nicht und setze ihn nicht extremen Temperaturen aus.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit oder Produktunterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Es ist wichtig, einen Ansprechpartner fiir Sicherheitsbedenken oder Produktprobleme zu haben.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinem Power Custom AR Style 308 Steel Charging Handle gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for Power Custom AR Style
308 Steel Charging Handle

Introduction

Thank you for choosing the Power Custom AR Style 308 Steel Charging Handle. This product is designed to
enhance the functionality of your AR style 308 rifle. It is important to follow safety guidelines to ensure safe use and
optimal performance. This guide provides essential safety instructions and information for proper installation, usage,
and disposal.

General Safety Guidelines

Ensure the charging handle is compatible with your rifle model before installation.

Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

Keep the charging handle and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the charging handle regularly for any signs of wear or damage.

Do not use the charging handle if it appears damaged or does not operate smoothly.

Report any unsafe product incidents or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Ensure that the rifle is pointed in a safe direction when operating the charging handle.

Use the charging handle with dry hands or gloves to maintain a secure grip.

Avoid using excessive force when operating the charging handle to prevent damage.

Be cautious of surroundings and ensure that no one is within the line of fire when operating the charging
handle.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Safety First: Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove Existing Charging Handle: If applicable, remove the existing charging handle from the rifle.
Align the Charging Handle: Position the Power Custom charging handle into the receiver of the rifle.
Secure the Charging Handle: Ensure the charging handle is seated correctly and secured in place.
Test Functionality: Operate the charging handle to ensure smooth movement and proper function.

arwDbNRE

Usage Instructions

To operate the charging handle, grasp the extended latch with your hand or gloved hand.

Pull the charging handle back to cycle the bolt, ensuring a firm grip to prevent slippage.

Release the charging handle smoothly to allow the bolt to return to its forward position.

Always verify the chamber is clear and the rifle is safe before performing any maintenance or adjustments.

Disposal Instructions
® Dispose of the charging handle in accordance with local regulations for metal recycling.

® Ensure that any packaging materials are also disposed of responsibly.
® Do not incinerate or expose the charging handle to extreme temperatures.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer or authorized retailer. It is
essential to have a point of contact for any safety concerns or product issues.



By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Power Custom AR Style 308 Steel Charging Handle. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm
handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Manija de
Carga Power Custom AR Style 308 Steel

Introduccion

Gracias por elegir la Manija de Carga Power Custom AR Style 308 Steel. Este producto esta disefiado para mejorar
la funcionalidad de tu rifle AR estilo 308. Es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro
y un rendimiento 6ptimo. Esta guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad e informacion para la
instalacién, uso y disposicién adecuados.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la manija de carga sea compatible con el modelo de tu rifle antes de la instalacion.
® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y trata cada arma como si estuviera cargada.

Mantén la manija de carga y todos los componentes del arma fuera del alcance de los nifios y usuarios no
autorizados.

Inspecciona la manija de carga regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

No uses la manija de carga si parece dafiada o no funciona sin problemas.

Informa sobre cualquier incidente de producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular, al manejar armas de fuego.
Aseglrate de que el rifle esté apuntando en una direccion segura al operar la manija de carga.

Usa la manija de carga con las manos secas 0 guantes para mantener un agarre seguro.

Evita usar fuerza excesiva al operar la manija de carga para prevenir dafios.

Ten cuidado con el entorno y asegurate de que nadie esté dentro de la linea de fuego al operar la manija de
carga.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instrucciones de Instalacion

H e

Seguridad Primero: Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccion segura.

Retirar la Manija de Carga Existente: Si es aplicable, retira la manija de carga existente del rifle.

Alinear la Manija de Carga: Posiciona la manija de carga Power Custom en el receptor del rifle.

Asegurar la Manija de Carga: Asegurate de que la manija de carga esté correctamente colocada y
asegurada en su lugar.

Probar la Funcionalidad: Opera la manija de carga para asegurar un movimiento suave y un funcionamiento
correcto.

Instrucciones de Uso

Para operar la manija de carga, agarra la lengiieta extendida con tu mano o mano enguantada.

* Tira de la manija de carga hacia atras para accionar el cerrojo, asegurando un agarre firme para prevenir

deslizamientos.
Suelta la manija de carga suavemente para permitir que el cerrojo regrese a su posicion frontal.

® Siempre verifica que la recamara esté vacia y que el rifle esté seguro antes de realizar cualquier

mantenimiento o ajuste.

Instrucciones de Disposicion

Desecha la manija de carga de acuerdo con las regulaciones locales para el reciclaje de metales.
Asegurate de que cualquier material de embalaje también se disponga de manera responsable.
No incinera ni expongas la manija de carga a temperaturas extremas.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte del producto, por favor contacta al fabricante o minorista
autorizado. Es esencial tener un punto de contacto para cualquier preocupacion de seguridad o problemas con el
producto.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
Manija de Carga Power Custom AR Style 308 Steel. Gracias por priorizar la seguridad y el manejo responsable de
armas de fuego.



Guide de Seécurité pour la Poignée de Charge en Acier
AR Style 308 de Power Custom

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée de Charge en Acier AR Style 308 de Power Custom. Ce produit est congu pour
améliorer la fonctionnalité de votre fusil AR de style 308. Il est important de suivre les directives de sécurité pour
garantir une utilisation sire et un rendement optimal. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des
informations pour une installation, une utilisation et une élimination appropriées.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que la poignée de charge est compatible avec le modéle de votre fusil avant l'installation.
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et traitez chaque arme a feu comme si elle était chargée.

® Gardez la poignée de charge et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs

non autoriseés.

Inspectez régulierement la poignée de charge pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser la poignée de charge si elle semble endommagée ou ne fonctionne pas en douceur.

Signalez tout incident ou accident lié a un produit dangereux aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de la
manipulation des armes a feu.

® Assurezvous que le fusil est pointé dans une direction sdre lors de l'utilisation de la poignée de charge.
Utilisez la poignée de charge avec des mains séches ou des gants pour maintenir une prise sécurisée.
Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'utilisation de la poignée de charge pour éviter d'endommager le
produit.

® Soyez attentif & votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve dans la ligne de tir lors
de l'utilisation de la poignée de charge.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

Sécurité d'abord : Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sdre.

Retirer la Poignée de Charge Existante : Si applicable, retirez la poignée de charge existante du fusil.
Aligner la Poignée de Charge : Positionnez la poignée de charge Power Custom dans le récepteur du fusil.
Sécuriser la Poignée de Charge : Assurezvous que la poignée de charge est correctement en place et
sécurisée.

5. Tester la Fonctionnalité : Actionnez la poignée de charge pour vous assurer d'un mouvement fluide et d'un
bon fonctionnement.
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Instructions d'Utilisation

Pour utiliser la poignée de charge, saisissez le loquet prolongé avec votre main ou votre main gantée.

® Tirez sur la poignée de charge pour faire fonctionner le verrou, en vous assurant de maintenir une prise ferme
pour éviter de glisser.
Relachez la poignée de charge en douceur pour permettre au verrou de revenir a sa position avant.

® Vérifiez toujours que la chambre est vide et que le fusil est slr avant d'effectuer toute maintenance ou
ajustement.

Instructions d'Elimination

® Eliminez la poignée de charge conformément aux réglementations locales sur le recyclage des métaux.
® Assurezvous que tout matériau d'emballage est également éliminé de maniére responsable.
® Ne pas incinérer ou exposer la poignée de charge a des températures extrémes.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez contacter le fabricant ou le revendeur
autorisé. Il est essentiel d'avoir un point de contact pour toute préoccupation de sécurité ou probléme lié au produit.

En respectant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec
votre Poignée de Charge en Acier AR Style 308 de Power Custom. Merci de donner la priorité & la sécurité et a la
manipulation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Maniglia di
Carica in Acciaio Power Custom AR Style 308

Introduzione

Grazie per aver scelto la Maniglia di Carica in Acciaio Power Custom AR Style 308. Questo prodotto & progettato per
migliorare la funzionalita del tuo fucile AR in stile 308. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un uso sicuro e prestazioni ottimali. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per una
corretta installazione, utilizzo e smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la maniglia di carica sia compatibile con il modello del tuo fucile prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e tratta ogni arma come se fosse carica.

Tieni la maniglia di carica e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la maniglia di carica per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la maniglia di carica se appare danneggiata o non funziona correttamente.

Riporta eventuali incidenti o incidenti con prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami di prodotto e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma EU
Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® |ndossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresa la protezione per gli occhi, quando
maneggi le armi da fuoco.

Assicurati che il fucile sia puntato in una direzione sicura quando operi la maniglia di carica.

Usa la maniglia di carica con mani asciutte o guanti per mantenere una presa sicura.

Evita di usare una forza eccessiva quando operi la maniglia di carica per prevenire danni.

Fai attenzione allambiente circostante e assicurati che nessuno sia nella linea di tiro quando operi la maniglia
di carica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione

1. Sicurezza Prima di Tutto: Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

2. Rimuovi la Maniglia di Carica Esistente: Se applicabile, rimuovi la maniglia di carica esistente dal fucile.

3. Allinea la Maniglia di Carica: Posiziona la maniglia di carica Power Custom nel ricevitore del fucile.

4. Fissa la Maniglia di Carica: Assicurati che la maniglia di carica sia inserita correttamente e fissata in
posizione.

5. Testa la Funzionalita: Opera la maniglia di carica per assicurarti che si muova senza intoppi e funzioni
correttamente.

Istruzioni per I'Uso

Per operare la maniglia di carica, afferra il gancio esteso con la mano o la mano guantata.

® Tira indietro la maniglia di carica per cicli il percussore, assicurandoti di avere una presa salda per evitare
slittamenti.
Rilascia la maniglia di carica in modo fluido per permettere al percussore di tornare in posizione avanzata.

® Verifica sempre che la camera sia vuota e che il fucile sia sicuro prima di eseguire qualsiasi manutenzione o
regolazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la maniglia di carica in conformita con le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
® Assicurati che anche i materiali di imballaggio siano smaltiti in modo responsabile.
® Non incenerire 0 esporre la maniglia di carica a temperature estreme.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore
autorizzato. E essenziale avere un punto di contatto per eventuali preoccupazioni sulla sicurezza o problemi con il
prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con la tua
Maniglia di Carica in Acciaio Power Custom AR Style 308. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla gestione
responsabile delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwyty do Ladowania
Power Custom AR Style 308 Steel Charging Handle

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor uchwytu do tadowania Power Custom AR Style 308 Steel Charging Handle. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia funkcjonalnosci Twojego karabinu AR w stylu 308. Wazne jest, aby przestrzegac
wytycznych dotyczacych bezpieczeristwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i optymalng wydajnos¢. Niniejsza
instrukcja zawiera niezbedne informacje dotyczace bezpieczenhstwa oraz prawidtowe] instalacji, uzytkowania i
utylizacii.

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze uchwyt do fadowania jest kompatybilny z modelem Twojego karabinu przed instalacja.
® Zawsze obchodz sie z bronig z ostroznoscia i traktuj kazdg bron, jakby byta zatadowana.
® Przechowuj uchwyt do tadowania oraz wszystkie elementy broni w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb

nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj uchwyt do tadowania pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie uzywaj uchwytu do tadowania, jesli wydaje sie uszkodzony lub nie dziata ptynnie.

Zgtaszaj wszelkie incydenty zwigzane z niebezpiecznymi produktami lub wypadkami odpowiednim wiadzom.
Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczeristwa za posrednictwem
platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzytkowaniu

Zawsze nosi¢ odpowiednie wyposazenie ochronne, w tym ochrone oczu, podczas obstugi broni.

Upewnij sie, ze karabin jest skierowany w bezpiecznym kierunku podczas obstugi uchwytu do tadowania.
Uzywaj uchwytu do fadowania z suchymi rekami lub w rekawicach, aby utrzymac¢ pewny chwyt.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas obstugi uchwytu do tadowania, aby zapobiec uszkodzeniu.
Zachowaj ostroznos¢ w otoczeniu i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia podczas obstugi uchwytu
do tadowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalaciji

1.

w

Bezpieczenstwo przede wszystkim: Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym
kierunku.

Usun istniejacy uchwyt do tadowania: Jesli to konieczne, usun istniejgcy uchwyt do tadowania z karabinu.
Dopasuj uchwyt do tadowania: Umie$¢ uchwyt Power Custom w gniezdzie karabinu.

Zabezpiecz uchwyt do tadowania: Upewnij sie, ze uchwyt do tadowania jest prawidtowo osadzony i
zabezpieczony na miejscu.

Testuj funkcjonalnosé: Obstuz uchwyt do tadowania, aby upewnic sie, ze porusza sie ptynnie i dziata
prawidtowo.

Instrukcje Uzytkowania

® Aby obstugiwac¢ uchwyt do tadowania, chwy¢ wydtuzony zaczep rekg lub w rekawicy.
® Pociggnij uchwyt do tadowania do tytu, aby cyklowaé zamek, upewniajac sie, ze masz pewny chwyt, aby

zapobiec poslizgowi.

® Plynnie zwolnij uchwyt do tadowania, aby pozwoli¢ zamkowi wréci¢ do pozycji przedniej.
® Zawsze weryfikuj, czy komora jest pusta i czy karabin jest bezpieczny przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek

konserwacji lub regulaciji.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj uchwyt do tadowania zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu metali.
® Upewnij sie, ze wszelkie materiaty opakowaniowe sg réwniez utylizowane w spos6b odpowiedzialny.
® Nie spalaj ani nie wystawiaj uchwytu do fadowania na ekstremalne temperatury.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o kontakt z
producentem lub autoryzowanym sprzedawcg. Wazne jest, aby mie¢ punkt kontaktowy w przypadku jakichkolwiek
obaw dotyczacych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem.

Przestrzegajgc tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie z uchwytem do tadowania Power Custom AR Style 308 Steel Charging Handle.
Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczernstwa i odpowiedzialne obchodzenie sie z bronia.



Turvaohjeet Power Custom AR Style 308 Teraksiselle
Latauskahvalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Power Custom AR Style 308 teraksisen latauskahvan. TAma tuote on suunniteltu parantamaan
ARtyylisen 308 kivaarisi toimintaa. On tarkeda noudattaa turvallisuusohjeita turvallisen kayton ja optimaalisen
suorituskyvyn varmistamiseksi. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot oikeasta asennuksesta,
kaytosta ja havittdmisesta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd latauskahva on yhteensopiva kivaarimallisi kanssa ennen asennusta.

Kasittele aina ampumaaseita varovaisesti ja kohdista jokainen ase kuin se olisi ladattu.

Pida latauskahva ja kaikki aseen komponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.
Tarkista latauskahva sdénndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Ala kayta latauskahvaa, jos se nayttaa vaurioituneelta tai ei toimi sujuvasti.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kéayté aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silméasuojaimia, késitellessési ampumaaseita.
Varmista, ettd kivaari osoittaa turvalliseen suuntaan latauskahvaa kaytettdessa.

Kayta latauskahvaa kuivilla kasilla tai kasineilla varmistaaksesi tukevan otteen.

Valta liiallista voimaa latauskahvan kaytéssa vaurioiden estamiseksi.

Ole varovainen ympariston suhteen ja varmista, ettei kukaan ole ampumaaseen tulilinjan sisalla latauskahvaa
kaytettdessa.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennusohjeet

Turvallisuus ensin: Varmista, ettéd kivaari on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva latauskahva: Jos tarpeen, poista olemassa oleva latauskahva kivaarista.
Aseta latauskahva: Aseta Power Custom latauskahva kivaarin vastaanottimeen.

Varmista latauskahva: Varmista, ettd latauskahva on oikeassa asennossa ja kiinnitetty paikalleen.
Testaa toiminta: Toimi latauskahvalla varmistaaksesi sujuva liikkuminen ja oikea toiminta.
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Kayttoohjeet

Kéayta latauskahvaa tarttumalla laajennettuun lukitukseen kédellasi tai kasineella.

Veda latauskahvaa taaksepain syottadksesi liipaisimen, varmistaen tiukan otteen liukastumisen estamiseksi.
Vapauta latauskahva sujuvasti, jotta liipaisin palaa eteenpain.

Varmista aina, ettd patruunapesa on tyhjennetty ja kivaari on turvallinen ennen huoltoa tai saatéja.

Havittamisohjeet
® Havita latauskahva paikallisten metallikierratysohjeiden mukaisesti.

® Varmista, ettd kaikki pakkausmateriaalit hdvitetddn myoés vastuullisesti.
® Al4 polta tai altista latauskahvaa aarimmaisille 1ampétiloille.

Lisatietoja Tukeen

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuen tarpeesta, ota yhteyttd valmistajaan tai valtuutettuun
jalleenmyyjaan. On tarkead, etta sinulla on yhteyspiste mahdollisiin turvallisuushuolet tai tuotteen ongelmat.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Power Custom
AR Style 308 teraksisen latauskahvan kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja vastuullisen ampumaaseiden
kasittelyn.



Sakerhetsinstruktionsguide for Power Custom AR
Style 308 Steel Charging Handle

Introduktion

Tack for att du valde Power Custom AR Style 308 Steel Charging Handle. Denna produkt ar utformad for att férbattra
funktionaliteten hos ditt ARstil 308 gevar. Det ar viktigt att folja sakerhetsriktlinjer for att sékerstéalla séker anvandning
och optimal prestanda. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och information fér korrekt installation,
anvéandning och avfallshantering.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera att laddhandtaget &r kompatibelt med din gevarsmodell innan installation.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och behandla varje skjutvapen som om det &r laddat.

Hall laddhandtaget och alla gevarskomponenter utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Inspektera laddhandtaget regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand inte laddhandtaget om det verkar skadat eller inte fungerar smidigt.

Rapportera alla incidenter med osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du hanterar skjutvapen.

Se till att gevaret ar riktat i en saker riktning nar du anvander laddhandtaget.

Anvand laddhandtaget med torra hander eller handskar for att uppratthalla ett sékert grepp.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du anvander laddhandtaget for att forhindra skador.

Var forsiktig med omgivningen och se till att ingen befinner sig i skottlinjen nar du anvander laddhandtaget.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

Sékerhet forst: Se till att gevéret ar oladdat och riktat i en séker riktning.

Ta bort befintligt laddhandtag: Om tillampligt, ta bort det befintliga laddhandtaget frAn gevéret.
Justera laddhandtaget: Placera Power Custom laddhandtaget i mottagaren pa gevaret.

Sakra laddhandtaget: Se till att laddhandtaget sitter korrekt och ar sékrat pa plats.

Testa funktionalitet: Anvand laddhandtaget for att sékerstélla smidig rorelse och korrekt funktion.
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Anvandningsinstruktioner

For att anvanda laddhandtaget, greppa den férlangda sparren med din hand eller handske.

Dra tillbaka laddhandtaget for att cykla slutstycket, se till att du har ett fast grepp for att férhindra att det glider.
Slapp laddhandtaget smidigt for att lata slutstycket aterga till sin framatriktade position.

Kontrollera alltid att kammaren ar tom och att gevaret ar sakert innan du utfér nagot underhall eller justeringar.

Avfallsinstruktioner
* Bortfor laddhandtaget i enlighet med lokala foreskrifter for metallatervinning.

* Se till att alla forpackningsmaterial ocksa bortskaffas pa ett ansvarsfullt satt.
® Brann inte eller utsatt laddhandtaget for extrema temperaturer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktstdd, vanligen kontakta tillverkaren eller auktoriserad
aterforsaljare. Det ar viktigt att ha en kontaktpunkt for alla sakerhetsrelaterade fragor eller produktproblem.



Genom att félja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med
ditt Power Custom AR Style 308 Steel Charging Handle. Tack for att du prioriterar séakerhet och ansvarsfull hantering
av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro nabijeci rukojet’ Power
Custom AR Style 308 Steel

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nabijeci rukojet Power Custom AR Style 308 Steel. Tento produkt je navrZzen tak, aby
zlepsil funk&nost vasi pusky AR stylu 308. Je dileZité dodrzovat bezpecnostni pokyny, abyste zaijistili bezpecné
pouzivani a optimalni vykon. Tento privodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny a informace pro spravnou
instalaci, pouzivani a likvidaci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byla nabijeci rukojet kompatibilni s vaSim modelem pusky pfed instalaci.

® \/zdy zachéazejte s palnymi zbranémi opatrné a zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabité.

® Uchovavejte nabijeci rukojet’ a vSechny komponenty palnych zbrani mimo dosah déti a neopravnénych
uzivatel(.

Pravidelné kontrolujte nabijeci rukojet na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Nepouzivejte nabijeci rukojet, pokud se zda byt poSkozena nebo nefunguje hladce.

Nahlaste jakékoli incidenty nebo nehody s nebezpeénymi produkty pfislusnym organim.

Budte informovéani o aktualizacich stazeni produktd a bezpecnostnich oznamenich prostfednictvim platformy
EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

VZdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi manipulaci s palnymi zbranémi.
Zajistéte, aby byla puska namifena bezpecnym smérem pfi obsluze nabijeci rukojeti.

Pouzivejte nabijeci rukojet s suchymi rukama nebo rukavicemi, abyste udrzeli bezpec€ny Gchop.
Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi obsluze nabijeci rukojeti, abyste predesli poSkozeni.
Budte opatrni ohledné okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v linii palby pfi obsluze nabijeci rukojeti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny pro instalaci

Bezpecnost na prvhim misté: Zajistéte, aby byla puska vybita a mifila bezpe€nym smérem.
Odstranéni stavajici nabijeci rukojeti: Pokud je to mozné, odstrafite stavajici nabijeci rukojet z pusky.
Zarovnani nabijeci rukojeti: Umistéte nabijeci rukojet Power Custom do pfijimace pusky.

Zajisténi nabijeci rukojeti: Zajistéte, aby byla nabijeci rukojet’ spravné usazena a zajisténa na misté.
Testovani funkénosti: Otestujte nabijeci rukojet, abyste zajistili hladky pohyb a spravnou funkci.
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Pokyny pro pouzivani

® Pro obsluhu nabijeci rukojeti uchopte prodlouzenou zapadku rukou nebo rukavici.

® Potahnéte nabijeci rukojet’ dozadu, abyste cyklovali zavér, pfiCemz zajistéte pevny uchop, aby nedoslo k
uklouznuti.

® Plynule uvolnéte nabijeci rukojet, aby zavér mohl vrétit do pfedni polohy.

® Vzdy ovérte, Ze je komora prazdna a puska je bezpecna pfed provadénim jakékoliv idrzby nebo Uprav.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte nabijeci rukojet’ v souladu s mistnimi pfedpisy pro recyklaci kovd.

* Zaijistéte, aby byly také odpovidajicim zplsobem zlikvidovany v3echny obalové materialy.
® Nepalte ani nevystavujte nabijeci rukojet’ extrémnim teplotam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo podpory produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Je dilezité mit kontaktni misto pro jakékoli bezpecnostni obavy nebo problémy s produktem.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi nabijeci rukojeti
Power Custom AR Style 308 Steel. D&kujeme, Ze kladete dlraz na bezpeénost a odpovédné zachazeni s palnymi
zbranémi.



